POLISA UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNE)

PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM / MIEDZYNARODOWYM

CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT
Nr 1049833144

Okres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 09.05.2021 do/ o 08.05.2022

Ubezpieczajacy/ Policytoider: WI-TRANS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA SPOLKA KOMANDYTOWA

Adres siedziby/ Address: LAZUROWA 5, 72-300 GRYFICE
E-mail: Klient odmowit

Telefon/Phone: Klient odmadwit

REGON: 360100642

Ubezpieczony/ Insured: WI-TRANS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA SPOLKA KOMANDYTOWA

Adres siedziby/ Address: LAZUROWA 5, 72-300 GRYFICE
E-mail: Klient odmowit

Telefon/Phone: Klient ndmowﬂ :

REGON: 360100642

Zakres ubezpieczenia

Scope of coverage Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport

Suma gwarancyjna na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe 350 000 EUR 350 000 EUR

Sum insured per all insured events in the insutance petied

Klazule rozszerzajace zakres ubezpieczenia

Coverages

Przewoz towardw niebezpiecznych (klauzula nr 1)

Dangerous goods clause (ADR) %) %]

Rozbdj (klauzula nr 2)

Robbery clause

Przewoz lekow (klauzula nr 4)

Medicine dlause IZI %]

Usuniecie pozostatosci po szkodzie (klauzula nr 6) M

Detuis removal taise: Suma gwarancyjna 20 000 EUR Suma gwarancyjna 20 000 EUR
Sum insured Sum insured

Szkody powstate podczas postoju poza parkingami strzezonymi (klauzula nr 7)

Parking clause E 1|

Koszty podniesienia lub wyciagniecia pojazdu (klauzula nr 8) M M

Vehicle lifting/taking-out clause Suma gwarancyjna 20 000 PLN Suma gwarancyjna 20 000 PLN
Sum insured Sum insured

Klazule dodatkowe

Additional coverages

Szkody powstate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22) O |

Gross negligence clause Podlimit/ Sublimit 25 000 EUR

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) %]

Cabotage Germany clause Suma gwarancyjna 1 200 000 EUR

Sum insured

Suma gwarancyjna na zdarzenie 600 000 EUR
Sum insured per insurance event

Kabotaz na terenie UE z wylgczeniem Niemiec (klauzula nr 29)
Cabotage EU countries

|

Franszyza redukcyjna/ Deductible

Ruch krajowy
Domestic transport

Ruch miedzynarodowy
International transport

Franszyza podstawowa
Basic deductible

5%, nie mniej niz/ not less than 500 EUR

5%, nie mniej niz/ not less than 500 EUR

Szkody powstalve w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22)

20%, nie mniej niz/ not less than 500 EUR

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28)
Cabotage Germany clause

0 EUR

Kabotaz na terenie UE z wylaczeniem Niemiec (klauzula nr 29)
Cabotage EU countries

5%, nie mniej niz/ not less than 500 EUR

Znizki | zwyzki skladki
Znizka UW

DSP/P/1049833144/6440/pc:100000334138961/BE20

Powszechny Zakiad Ubezpieczen Spétka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,

Numer rachunku bankowego PZU SA do zaplaty sktadki/ Bank

account number

54 1240 6960 3014 0110 1298 3295

(W tytut przelewu prosimy wpisac: Nr 1049833144/ Title of transfer should

include Policy Number: Nr 1049833144)
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kapitat zakladowy: 86 352 300 zi wplacony w calosci, al. Jana Pawita II 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102 (optata zgodna z taryfa operatora)
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Sktadka taczna/ Premium: 27 145,39 PLN

Rata/ Instaliment 1 2 3 4
Kwota w PLN/Amount in PLN 6 790,39 6 785,00 6 785,00 6 785,00
Termin platnosci/ Date of payment 19.05.21 19.08.21 19.11.21 21.02.22

Warunki ubezpieczenia

1. & * Do umawy ubezpieczenia maja zastosowanie ogolne warunki ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej przewoinika drogowego w ruchu miedzynarodowym,
ustalone uchwaltg Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r. oraz ze
zmianami ustalonymi uchwatg nr UZ/215/2018 z dnia 6 lipca 2018 r., ktdre
otrzymatem/am przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

2. @ * Do umowy ubezpieczenia maja zastosowanie ogdine warunki ubezpieczenia

odpowiedzialnosci cywilnej przewoinika drogowego w ruchu krajowym, ustalone
uchwalg Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r. oraz ze zmianami
ustalonymi uchwala nr UZ/215/2018 z dnia 6 lipca 2018 r., ktdre otrzymatem/am przed
zawarciem umowy ubezpieczenia.

* B w polu oznacza zgode

Postanowienia dodatkowe
Ubezpieczenie dobrowolne

Szkody pozostate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowien OWU, strony
postanowily rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o szkody powstate wskutek razacego
niedbalstwa ubezpieczonego lub osdb, za ktdre ponosi on odpowiedzialnosé.

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzula postanowien OWU ustala

sie, ze:

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialnosé cywilna Ubezpieczonego za szkody
powstale z tytulu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na terenie
Republiki Federalnej Niemiec wykonywanego zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 paZdziernika 2009 r. dotyczacego
wspdlnych zasad dostepu do rynku miedzynarodowych przewozéw drogowych (Dz.U,UE
L z dnia 14 listopada 2009 r.) przy uzyciu pojazdéw silnikowych o dopuszczalnej masie
catkowitej (DMC) powyzej 3,5 tony, znajdujacych sie w dyspozycji Ubezpieczonego
(stanowiacych jego wiasnosc¢ lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy,
uzytkowania, uzyczenia, leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

. Ochrona ubezpleczeniowa dla Ubezpieczonego prowadzacego dzialalnosé gospodarcza w
zakresie przewozu towardéw w transporcie drogowym w ruchu miedzynarodowym zostaje
rozszerzona o odpowiedzialno$é cywilng Ubezpieczonego ponoszong zgodnie z
przepisami Ksiegi IV niemieckiego Kodeksu Handlowego (Handelsgesetzbuch ~ HGB),
regulujacymi umowe przewozu (§§ 407-450) — zgodnie z postanowieniami § 7a
niemieckiej Ustawy o transporcie drogowym (Giiterkraftverkehrsgesetz) | innych
wiaéciwych przepiséw prawa Republiki Federalnej Niemiec.

. Ochrong ubezpieczeniowa nie jest objeta odpowiedzialnos¢ za szkody:

1) wyrzadzone z winy umysinej Ubezpieczonego lub osob, za ktére ponosi on
odpowiedzialnosc,

2) powstale na skutek katastrof zywiolowych, oddziatywania energii jadrowej, wojny,
stanu wojennego, wajny domowej, zamieszek | niepokojow spolecznych, strajkow,
lokautow, aktow terrorystycznych, zarzadzen wiadzy panistwowej, konfiskaty lub
zaboru przez organy administracji,

3) powstale w przewozonych metalach szlachetnych, wyrobach jubilerskich, kamieniach
szlachetnych, srodkach platniczych, papierach wartosciowych, znaczkach,
dokumentach i aktach.

. Suma gwarancyjna w okresie ubezpieczenia wynosi 1 200 000 EUR na wszystkie
wypadki ubezpieczeniowe zaistniale w okresie ubezpieczenia i 600 000 EUR na jeden
wypadek ubezpieczeniowy,

. W zakresie uregulowanym niniejsza klauzula jej postanowienia majq pierwszerstwo
przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

. W sprawach nie uregulowanych niniejsza klauzula i/lub przywotanymi w niej przepisami
prawa stosuje sie odpowiednio postanowienia umowy ubezpieczenia.

. Suma gwarancyjna wskazana w pkt. 4 niniejszej klauzuli jest niezalezna w stosunku do
sumy gwarancyjnej wskazanej w umowie ubezpieczenia. Oznacza to, ze wygasniecie
ochrony ubezpieczeniowe]j udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
wyczerpanie wskazanej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej, nie powoduje
wygasniecia ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli.

. Niniejsze ubezpieczenie podlega prawu Republiki Federalnej Niemiec.

Jurysdykcje okredla Rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w

sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w sprawach

cywilnych i handlowych (Dz.U.UE L z dnia 16 stycznia 2001 r.).
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Kabotaz na terenie UE, z wyla iem Niemiec (ki la nr 29).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowien OWU ustala

sig, ze:

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest réwniez odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczonego za

szkody powstale z tytutu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na

terenie panstw czlonkowskich Unii Europejskiej, z wytaczeniem Republiki Federalnej

Niemiec, przy uzyciu pojazddw silnikowych o dopuszczalnej masie catkowitej (DMC)

powyzej 3,5 tony, znajdujgcych sie w dyspozycji Ubezpieczonego (stanowigcych jego

wiasnosc lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy, uzytkowania, uzyczenia,
leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w granicach odpowiedzialnosci

Ubezpieczonego okreslonej w Konwencji CMR, z zastrzezeniem postanowien OWU,

Na potrzeby niniejszej klauzuli przyjmuije sie, ze Konwencje CMR stosuje sie do wszelkiej

umowy o zarobkowy przewoz drogowy towardw pojazdami, niezaleznie od miejsca

zamieszkania i przynaleznosci panstwowej stran, réwniez wéwczas jezeli miejsce
przyjecia przesytki do przewozu | miejsca przewidziane dla jej dostawy, stosownie do ich
oznaczenia w umowie, znajduja sie w tym samym kraju, innym niz RP.

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzialnosé cywilng Ubezpieczonego z

tytulu opdznienia w przewozie w granicach sumy gwarancyjnej, jednakze wysokosc¢

odszkodowania nie moze przewyzszy¢ kwoty przewoznego.

. Ochrona ubezpleczeniowa nie obejmuje odpowiedzialnoéc cywilnej Ubezpieczonego za
czynnosci przewozowe wykonywane na jego zlecenie przez podwykonawcow, ktorym
Ubezpieczony w ramach zawartej przez siebie umowy przewozu zleca wykonanie
czynnosci przewozowych w calosci lub w czesci.

. PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w zakresie uregulowanym niniejsza klauzula w
granicach okreslonej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej w odniesieniu do
wszystkich wypadkdow ubezpieczeniowych zaistniatych w okresie ubezpieczenia chyba, ze
w umowie ustalono limit odpowiedzialnosci z tytutu szkéd objetych ochrong
ubezpieczeniowa na podstawie niniejszej klauzuli nizszy niz suma gwarancyjna.

. Ustalenie limitu odpowiedzialnosci, o ktorym mowa w ust. 6, oznacza, ze wygasniecie
ochrony ubezpieczeniowe]j udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
wyczerpanie wskazanej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej powoduje
wygasniecie ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli.

8. W zakresie uregulowanym niniejsza klauzulg jej postanowienia majg pierwszenstwo
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przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.
. W sprawach nie uregulowanych niniejsza klauzulg stosuje sig odpowiednio
postanowienia umowy ubezpieczenia. ) .
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Warunki szczegdine:

Klauzula nie umieszczania danych przewoznika na liscie.

Odmiennie od § 5 ust. 4 Ogoinych warunkdw ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej
przewoznika drogowego w ruchu krajowym | miedzynarodowym, przyjmuje sie, ze w

+ sytuacji, gdy dane ubezpieczonego, z przyczyn od niego nie zaleznych, nie zostaja

umieszczone na liscie przewozowym lub innym dokumencie przewozowym, wystarczajace
dla udokiimentowania takiego przewozu jest:

a) zamieszczenie na liscie przewozowym lub innym dokumencie przewozowym
podpisu kierowcy Ubezpieczonego oraz numeru rejestracyjnego pojazdu, ktorym
wykonywany jest przewoz,

oraz

b) pisemne zlecenie udzielone Ubezpieczonemu jako podwykonawcy w
przedmiotowym transporcie.

Klauzula postojowa:

Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejszg klauzulg postanowier umowy
ubezpieczenia okreslonych we wniosku i ogdinych warunkach ubezpieczenia strony
uzgodnily, ze ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody powstale podczas postojéw
érodka transportu wraz z fadunkiem na:

- stacjach benzynowych oraz przylegajacych do nich parkingach, jak réwniez parkingach
zZlokalizowanych przy hotelach, motelach, barach, restauracjach polozonych przy
autostradach, drogach krajowych, drogach ekspresowych (zaréwno krajowych jak i ich
odpowiednikach zagranicznych), oraz innych drogach, bedacych bezposrednimi drogami
dojazdowymi do miejsca zatadunku lub rozladunku; oéwietionych podczas postoju w porze
nocnej oraz w czasie pracy tych instytucii;

- parkingach przy terminalu celnym lub granicznym;

- parkingach wskazanych przez policje lub inne upowaznione stuzby publiczne;

- parkingach polozonych przy autostradach, drogach ekspresowych na tzw. MOP- ach
(zaréwno krajowych jak i ich odpowiednikach zagranicznych), oraz innych drogach,
bedacych bezposrednimi drogami dojazdowymi do miejsca zatadunku lub roztadunku;
oswietlonych podczas postoju w porze nocnej;

- parkingach zlokalizowanych przy miejscu zatadunku, rozladunku lub dostawy w zwigzku z
oczekiwaniem na mozliwos¢ przekazania przesytki odbiorcy, lub w innym miejscu
wskazanym przez pracownikw odbiorcy lub inne osoby przez niego upowaznione jako
miejsce oczekiwania na mozliwos¢ przekazania przesyiki (w przypadku dotarcia na miejsce
dostawy poza godzinami pracy zaktadu odbiorcy), pod warunkiem, iz teren ten jest
ogrodzony, o$wietlony w porze nocnej oraz zamkniety | dozorowany (np. monitoring) poza
godzinami otwarcia;

- miejscach prowadzenia dziatalnosci przez Ubezpieczonego albo innych miejscach pod
warunkiem, i teren ten jest ogrodzony, oswietlony w porze nocnej oraz zamknigty i
dozorowany (np. monitoring) poza godzinami otwarcia;

o ile postdj wynika z:

a) przepiséw o czasie pracy kierowcow;

b) tankowania paliwa lub uzupetniania innych plynow eksploatacyjnych;

c) zaspokajania patrzeb fizjologicznych;

d) spozywania positku;

e) braku mozliweéci przekazania towaru odbiorcy wskutek dotarcia na miejsce rozladunku
poza godzinami pracy odbiorcy

Dla przewozu samochoddw, motocykli, sprzetu elektronicznego (w tym RTV, AGD), alkoholu
oraz wyrobdw tytoniowych w przypadku zaistnienia szkody kradziezowej w miejscach:
parkingach polozonych przy autostradach, drogach ekspresowych na tzw. MOP- ach
(zaréwno krajowych jak i ich odpowiednikach zagranicznych), oraz innych drogach,
bedacych bezposrednimi drogami dojazdowymi do miejsca zatadunku lub roziadunku;
oswietlonych podczas postoju w porze nocnej; obowigzuje franszyza redukcyjna w kazdej
szkodzie w wysokosci 10% wartosci szkody, nie mniej niz 500 Euro

Klauzula szkod wyrzadzonych przez emigrantéw/ uchodzcow

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowien OWU ustala
sie, co nastepuje:

PZU SA nie powola sie na postanowienia art. 17 ust. 2 Konwencji CMR w celu zwolnienia od
odpowiedzialnosel w aparciu o uznanie takiego wypadku ubezpieczeniowego za
Jokolicznosci, ktdrych przewoznik nie mégt unikngc i ktorych nastepstwom nie mogt
zapobiec” lub art. 65 ust. 2 Prawa przewozowego w celu zwolnienia od odpowiedzialnosci w
oparciu 0 uznanie takiego wypadku ubezpieczeniowego za przejaw dziatania sily wyzszej w
sytuacji, gdy: Wypadek ubezpieczeniowy polega na uszkodzeniu, ubytku lub zniszczeniu
tadunku przez osoby trzecie, ktore nielegalnie dostaty sie podczas wykonywania przewozu
do przestrzeni ladunkowej pojazdu w celu odbycia podrézy (nielegalni emigranci/
uchodzcy).

Podlimit odpowiedzialnoéci sumy gwarancyjnej na jeden i wszystkie wypadki majacy
zastosowanie do w/w ryzyka wynosi 200.000,00 PLN.

Do odszkodowania wyptacanego na podstawie niniejszej klauzuli ma zastosowanie
odmienna franszyza redukcyjna w wysokosci 10% naleznego odszkodowania nie mniej niz
2.000,00 PLN.

Niniejszym nie ma zastosowania §6 ust. 1 pkt 14 OWU Odpowiedziainosci Cywilnej
Przewoinika drogowego w ruchu krajowy / §6 ust. 1 pkt 15 OWU Odpowiedzialnosci
Cywilnej Przewoinika drogowego w ruchu miedzynarodowym.

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody powstate w fadunku wskutek prowadzenia

pojazdu przez kierowce w stanie po spozyciu alkoholu lub nietrzezwosci (ocgnianyrn
zgodnie z wiasciwymi przepisami miejsca zaistnienia szkody) lub odurzenia érodkami, po
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uzyciu ktdrych prowadzenie pojazdu jest niedozwolone. pomniejsza limit okredlony w klauzuli o wyplacong kwote.

Ustala sig limit odpowiedzialnosci 50 000 PLN w ramach sumy ubezpieczenia na jedno i Ubezpieczyciel zachowuje prawo do regresu wzgledem bezposredniego sprawcy szkody.
wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia Do odszkodowania wyplacanego na podstawie

niniejszej klauzuli ma zastosowanie odmienna franszyza redukcyjna w wysokosci 10%

wartosci szkody, nie mniej niz 2.500 zi.

Kazdorazowa wyplata z tytulu zaistnienia zdarzenia objetego ochrong w ramach klauzuli

Oswiadczenia 2
1. Zgoda na udzielanie informacji o polisie osobom trzecim: tak. zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym.
11 Y Oéwiadczam, 2e przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacje, ze do
umowy ubezpieczenia maja zastosowanie przepisy prawa polskiego.
3. Odwiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia otrzymatem/am Dokument

Postanowienia dodatkowe lub odmienne

Postanowienia dodatkowe do umowy/ow ubezpieczenia stwierdzonych 2. W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowiazany

niniejsza Polisa jest doreczy¢ Ubezpieczonemu OWU, ktdre maja zastosowanie do tej umowy

1. Do OWU majacych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpieczenia / umowy ubezpieczenia, na pismie lub za zgoda Ubezpieczonego na innym trwatym nosniku.

12 ubezpieczenia obowigzkowego wprowadza sie postanowienie dodatkowe W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktorej okres ochrony ubezpieczeniowe] .

w brzmieniu: rozpoczyna sie pozniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny byc
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasadowym rozpatrywaniu doreczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniows.
sporow konsumenckich, wiasciwym dla PZU SA do pozasadowego rozpatrywania Przekazanie OWU na trwalym nosniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
sporow, jest Rzecznik Finansowy, ktérego adres strony internetowej Na zadanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowiazany jest przedstawic dowdd wykonania
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl. tej powinnosci.

Potwierdzam dane kontaktowe: i i &
WI-TRANS SPOtKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA SPOLKA KOMANDYTOWA

E-mail: Klient odmowit

Telefon/Phone: Klient odmowit

Data zawarcia umowy: 05.05.2021 r,

Oéwiadczam, ze niniejsza umowa ubezpieczenia spetnia moje wymagania i potrzeby przy uwzglednieniu wysokosci skladki jaka jestem skionny/a zaplacic. Zawieram ja w wyniku maojej $wiadomej
decyzji.

Podpis ubezpieczajgcego

DYREKTOR BIURA SPRZEDAZY

MULTIAGENCYJNEJ | BROKERSKIE.)
WI-TRANS SPOLKA Z OGRANICZONA | | | |

Y SA
Afy_é;@ =,
Wolifiski
ODPOWIEDZIALNOSCIA SPOEKA KOMANDYTOWA

Ubezpieczajacy Podpis ubezpieczajacego do polisy Pieczec | podpis przedstawiciela PZU SA

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)
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